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Landeswettbewerb
GRIECHISCH 1 Alte Sprachen

Teil A: Ubersetzung

Satiriker leben gefihrlich!

Der Satiriker Lukian (2. Jh. n. Chr.) berichtet von seinen Bemiihungen, einen falschen Propheten
namens Alexander als Scharlatan zu entlarven. Der betrieb in der kleinasiatischen Stadt
Abonuteichos ein florierendes Orakel des Gottes Asklepios-Glykon, an das man fiir eine Drachme
eine versiegelte schriftliche Anfrage richten konnte. Alexander liefs zur Beantwortung der Fragen
die Siegel heimlich aufbrechen oder gab, wenn das nicht moglich war, véllig unverstindliche
Antworten. Um das zu beweisen, iibermittelt Lukian mehrere Trickfragen an das Orakel, u.a.
auch diese:

Mol yap totodta énepmnyovnoduny AreEdvSpm, olov koi ékeivor Kaimep piov
gpmmoty Epothoag Endypoyo @ PPAm! ,,toD deivoc? xpnouol OKTh* yevshpevog
T dvopol Koi Tag OKT® dpayuds mepyag O 68 AAEEAvVOPOC ToTedsaS TT AMOTOUTH
10D e0od® kai tfj énrypaefi tod Pipriov! mpog piov Epmdno — fv 8& adn 1
gpmmorc L, I10te dAdoetar payyavedov? AAEEAVSPOC;™ — OKTM Ol XPNOUODG
Enepyev ovte yRig ovTeE 0VPAVOD GTTOUEVOVG, GVONTOVE O KOi OVGVONTOLG
dravtag. Amep Dotepov aicBopevoc 6 AAEEAVIPOG Euicel pe, MG TO €ikOG, Kol
&xOiotov 1nyeito.

Als Lukian schliefSlich selbst nach Abonuteichos kommt, trifft er den Propheten Alexander bei
einer Audienz personlich. Als dieser ihm huldvoll die Hand zum Kuss hinstreckt, beifSt Lukian
hinein. Alexander reagiert iiberraschend gelassen, bewahrt Lukian vor dem Zorn seiner

Anhinger und prophezeit, der Gott Glykon werde den Ungliubigen noch bekehren. Doch dabei
beliisst er es nicht:

Eita 81 pov 8kmAelv mpoatpovpévon AAEEAVSpoc Evia Kol dBpa TOALL TELYOG
VoY VETTOL Kol TAoToV o TO¢ Tapésety Kai Epétac. Kayd pev dunv anlodv Tt 1o0To
eivon kod de&16v. Emel 8¢ kot pécov 1oV mopov £yevouny, daxpoovia Opdv TOV
KuBepviTNV Kad Toic vatoug Tt AvTiléyovto ovk dyadig elyov Tepi TdV HEALOVTIOV
g\nidac. "Hv 8¢ avtoic émestalpévov’ Hmd 100 AleEAvSpov Plyar Hudc el v

Barlacoav. ‘Omnep €l £yéveto, padimg v SIETOAEUNGEY TA TPOG ELLE.
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AMO daxpOov 0 KuPepvitng &nelcev Kol TovG cLVvaNTAG UNOEV MUAG dEWVOV
gpyboacOor xai mwpoc éue Eon .Em E&nxovia, ¢ Opdc, avemiinmrov® Biov
Kol 0c1ov TpoPePnkmc ovk dv Bovdoiuny &v TaTn TH NAKIQ Kol yuvaiko Koi TEKva,
gY@V vt eove Tog xeipoc,” koi £01Aov 0 V7O ToD AAEEAVOPOL TPOGTETAYUEVAL.
Katoféuevog 68 Nudg &v Aiyodoic/, dv koi 6 kardg ‘Ounpog pépvnrar, dmicon

AmNACLVEV.

"EvtedOev kai antog émekopvocounv® AheEGvpo kai mavto ékivovv dudvacHo

BovAdpuevog. 221 gr. Worter

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)

70 BipAiov: hier ,die schriftliche Anfrage*

100 d€ivog: Ubersetze ,,von Herrn XY (dient als Platzhalter fur den von Lukian erfundenen
Namen des angeblichen Fragestellers)

1N dmomoun| Tod pebod: hier ,,die beigefiigte Summe*

payyovedo: ,,ich betriige*

nNv...énectalpévov: ,,es war aufgetragen worden*

avemilnmrog: ,,unbescholten®

ot AtywAoi: Aigialos (Stadt an der sudlichen Kiiste des Schwarzen Meeres)

EMKOPVGGOLOL TVL ,,ich riiste mich zum Kampf gegen jemanden®

Aufgaben (Teil B) auf dem niichsten Blatt!



Teil B: Zusitzliche Aufgaben

1.

Auf der Website , Akropolis World News”, die aktuelle Nachrichten auf
Altgriechisch anbietet, wurde nach dem Terroranschlag auf das Pariser
Satiremagazin Charlie Hebdo im Jahre 2015 folgender Artikel veroffentlicht:

‘Eyo i Charlie!

Metd v d€vi|V TPOUOKPOTIKTV EMiBeaty, 1| TH Tpotépa ERSopddt &v @ [Tapioin &yévero,
g€eott VOV maot Vv 1®V [oAlkdv moltdv dndkpiow 10eiv: Tlavteg PfovAovtar to
neproducov Charlie Hebdo @veicOat. ABtn pév 1 erjun tov xdotikdv oikov odk Eladev,
dud 8¢ ToDTO TPl EKaTOUpDPLa TEPLOdIKA EEEdMKE TAUEPOV" dUmG OE TiON TTavTa £E€660M.
Tod pév ayyéhpatog 1jom ¥0£¢ 01d THc TOAEWS dPAUOVTOG, OTL YOAETHTATOV EGOLTO THLLEPOV
TO TEPLOOIKOV €VPETLY, ol MOATTOL (o T TP®l AVaoTAVTIEG TPOC TOIG MEPMTEPOLG ETL
KEKAEIWOUEVOLS EUEVOV TTELPOUEVOL aTO KTAGOL, TAV 08 TPIOV EKATOUPLPIOV TOYEWDS
apavicBEvTmv ToAAOTg TO pévely pdtny €yéveto, Hovov yop toHTolg, ot ETuyov TPATOL

agpopevol EEMv 10 meptodikov vpeiv. (AKWN.net/15.01.2015)

Arbeiten Sie drei wesentliche Informationen jeweils mit Textbelegen aus dem Arti-
kel heraus! (6 BE)

Erkldaren Sie, wie die folgenden Wendungen und Begriffe auch heute noch

gebraucht werden! Gehen Sie dabei auch auf deren griechischen Hintergrund ein!

a) Xanthippe

b) zwischen Skylla und Charybdis

(4 BE)

Aufgabe 3 auf der Riickseite!



3. Der Komodiendichter Aristophanes, einer der Urviter satirischer Darstel-
lungsweise, beschwert sich in seiner Komdodie ,,Die Wespen” bei seinem Publikum
dartiiber, dass es im Vorjahr die Qualitdt seines Stiickes ,,Die Wolken”, in dem er
den Philosophen Sokrates verspottet hatte, nicht erkannt habe. Durch den Mund
des Chores beschreibt er sein Wirken als Satiriker folgendermafien:

(1) Und seit er zuerst aufzufiihren begann, wiirden nicht Menschen, sagt er, von ihm
attackiert,

2) sondern mit dem Mut eines Herakles greife er gerade die Grofiten an.
3) Solch einen Beschiitzer und Reiniger von Plagen des Landes habt ihr gefunden,

4) doch liefset ihr ihn im Stich im vorigen Jahr, als er neuste Ideen aussdte,

Und doch schwort er bei Dionysos unter vielen Opfern und noch mehr Opfern,
7) dass noch niemand irgendwann bessere komische Dichtung als diese gehort hat.

)
)
)
5) die ihr, weil ihr sie nicht richtig begriffen hattet, nicht gedeihen liefset.
)
)
8) Dies ist nun also eine Schande fiir euch, es nicht sogleich begriffen zu haben,
)

(
(
(
(
6
(
(
(
(

9) doch der Dichter wird dafiir ja um nichts weniger bei den Klugen geachtet,

10) wenn er beim Uberholen der Konkurrenten seine Ideen zu Schrott fuhr.
(Ubersetzung nach Peter Rau)

(A) Todt0 pgv ovv 60’ ViV cicypdv TOig pr) Yvodov mopoypiiua,

(B) mépuov katampoddoTe KAVOTATAS OTEIPOVT oD TOV dlovoiag,

(C) xaitol omévémv TOAL™ €mi TOAAOTC Spvvoty Tov Aldvocov

(D) aAX’ Hpaxiéovg opyfv v’ Exmv 10161 HEYIGTOIS EMXEPETY,

(E) 008" 8te mpdTOV Y’ fipEe Siddokety, avOpdmolc pic” Embécar,

(F) to10vd™ ebpdvteg dreikaxov Thg ydpag thode kabaptnv,

(G) un oot dpeivov’ Emn ToHTOV KOUMOKA UNdEV™ dkoDGOL.

(H) i mopeladvov Todg avtimdlovg Ty Enivotay ELvETpuyey.

(1) 6g V7O 10D un yvadvor kabopdg VUETS Emooat’ AvaAdEis:

(J) 6 8¢ momC 0VOEY Yelp®V AP TOTGL GOPOIG VEVOLLGTAL,

Bringen Sie die griechischen Verse mit Hilfe der Ubersetzung wieder in die
richtige Reihenfolge, indem Sie auf Ihrem Arbeitsblatt jeder Zahl den passenden
Buchstaben zuordnen, z.B. K11! (5 BE)

ayaOf Toxm.



